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LED Controller (CCT 4526 / Dimmer 4527)
Model No.: FUTO35W | 4526 / FUT036W | 4527
1 Produkteigenschaften

Dieser Controller wird tber WiFi, Bluetooth 2,4GHz drahtlos gesteuert. Dies
zeichnet sich durch eine hohe Storfestigkeit und niedrigen Energieverbrauch
aus

Die Kombination von WiFi und Bluetooth trégt zu einer verbesserten Erreich-
barkeit bei. Ist das WiFi Netzwerk getrennt, kann man im Nahbereich tber
Bluetooth direkt eine Verbindung herstellen

Nach erfolgreicher Konfiguration tiber die MiBoxer App kénnen die Funktionen
zur Steuerung wie Dimmen, Gruppensteuerung, Szenensteuerung, Zeitsteue-
rung, Lichtorgel, Biorhythmus, Zeitpléne fir Einschaltphasen und Ausschalt-
phasen eingestellt werden.

2 Produkt-Parameter

i 74,5mm |

Q
@)

000000

[ Q

Kontrollleuchte Funktionstaste

RGBW LED Controller

Modell-Nr.: FUT035W / FUT036W
Eingangsspannung: DC12V~24V
Ausgangstrom: 12A/Kanal
Gesamtstrom: Max. 12A

WiFi Standard: IEEE 802.11b/g/n 2.4GHz

RF: 2.4GHz

Entfernung der Fernbedienung: ~30m
Bluetooth-Protokoll: Bluetooth 4.2
Arbeitstemperatur: -10~40°C
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8 APP-Installation
8.1. APP [MiBoxer Smart] herunterladen und installieren

Suchen Sie im Apple oder Google Store nach
[MiBoxer Smart] oder scannen Sie folgenden
QR-Code, um die App herunterzuladen und zu
installieren

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Registrieren”,
um ein Konto zu erstellen, wenn Sie es zum ers-
ten Mal benutzen, oder melden Sie sich direkt an,
wenn Sie bereits ein Konto haben

8.2. Netzwerk-Konfiguration

1; Verbinden Sie den Controller mit der Spannungsversorgung

2) Vergewissern Sie sich, dass die Status LED auf dem Controller schnell
blinkt (ca. 2 Mal pro Sekunde)

Wenn die Anzeigelampe nicht schnell blinkt, gibt es zwei Mdglichkeiten zur
Eingabe:

Betatigen Sie die Taste , Funktionstaste , so lange, bis die Anzeigeleuchte in
schneller Folge blinkt

Oder Schalten Sie den Controller 3 Mal aus und wieder ein

(3) Das Geréat auf dem die MiBoxer App installiert ist muss mit dem Heim
2,4GHz WiFi Netzwerk bereits verbunden sein in der 2,4GHz-Frequenz

(4) Starten Sie die APP und klicken Sie auf die Schaltflache , +, in der oberen
re?htem Ecke der Seite. Erst moglich, wenn eine Anmeldung wie in Kapitel 8
erfolgt ist
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LED Controller/Dimmer

Modell-Nr.: FUT036W
Eingangsspannung: DC12V~24V
Ausgangstrom: 12A/Kanal
Gesamtstrom: Max. 12A

WiFi Standard: IEEE 802.11b/g/n 2.4GHz

RF: 2.4GHz

Entfernung der Fernbedienung: ~30m
Bluetooth-Protokoll: Bluetooth 4.2
Arbeitstemperatur: -10~40°C
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3 Dimmen {iber Taster

Taster kurz betétigen: Licht ein- oder ausschalten. Durch kurzes betétigen des
Tasters wird die Beleuchtung Ein- oder Ausgeschaltet

Taster lang betatigen

. Stufenloses Dimmen der Helligkeit
Langes betéatigen des Tasters / Loslassen und erneutes langes betéti-
gen kehrt das Dimm Verhalten um

(5) Klicken Sie auf , WiFi Lighting , auf der linken Seite und dann auf

, LED-Steuerung (WIFP f

(6) Folgen Sie den Aufforderungen der APP, um die Konfiguration abzuschlie-
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(7) Die hinzugefiigten Geréte werden auf der Startseite angezeigt, nachdem
die Netzwerk Konfiguration erfolgreich ist

(8) Klicken Sie auf das Gerét, das Sie steuern mochten, um die Steuerungs-
oberfldche aufzurufen
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4 Verbinden-/ Trennen der Funkfernbedienung
4.1 Fernbedienung Anlernen (Verbinden)/ Trennen

(1) Der Controller muss in die Anlernfunktion gebracht werden. Hierzu gibt
es 2 Methoden

Methode 1: Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,SET" auf dem Controller.
Methode 2: Controller fir mindesten 10 Sekunden spannungsfrei schalten
und nach 10 Sekunden wieder einschalten

(2) Betétigen Sie auf der Fernbedienung eine der ,An" Zonentasten, unterhalb
der Fernbedienung 3 Mal innerhalb von 3 Sekunden kurz. Die am Controller
angeschlossene LED Beleuchtung blinkt 3 Mal langsam auf, welches die er-
folgreiche Kopplung zwischen Controller und Fernbedienung anzeigt. Blinkt
die angeschlossene LED Beleuchtung nicht ist die Kopplung fehlgeschlagen
und der Vorgang muss wiederholt werden

4.2 Verbindung der Fernbedienung trennen

(1) Der Controller muss in die Anlernfunktion gebracht werden. Hierzu gibt
es 2 Methoden

Methode 1: Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,SET" auf dem Controller.
Methode 2: Controller fir mindesten 10 Sekunden spannungsfrei schalten
und nach 10 Sekunden wieder einschalten

(2) Betatigen Sie auf der Fernbedienung eine der ,An" Zonentasten unterhalb
der Fernbedienung 5 Mal innerhalb von 3 Sekunden kurz. Die am Controller an-
geschlossene LED Beleuchtung blinkt 10 Mal schnell auf, welches die erfolg-
reiche Entkopplung zwischen Controller und Fernbedienung anzeigt. Blinkt die
angeschlossene LED Beleuchtung nicht ist die Entkopplung fehlgeschlagen
und der Vorgang muss wiederholt werden

4.3 Kompatibel mit folgenden Fernbedienungen (Separat zu kaufen)

poeBw
FUT006 FUT007 B1/T1 B2/T2
Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr.
1448 3467 3583/ 3591 2120/ 2121 3582

8.3. APP-Steuerung

(1) Klicken Sie auf der Homepage auf ,Gerat" oder ,Gruppe’, die Sie steuern

maochten, um die Steuerungsoberfldche aufzurufen, auf der Sie die Leichtein-

EteHungen wie Farbe, Sattigung, Helligkeit, Farbtemperatur und Szene steuern
6nnen

(2) Klicken Sie auf ,Musik’, um den Musikrhythmus-Modus aufzurufen, das
Licht &ndert sich im Rhythmus der Musik

Hinweis: Der Musikrhythmus-Modus erfordert, dass die Oberflache sich im
Vordergrund befindet.

5-CH Controller

Timer ) More

5 Signalreichweiten Erhohung durch Verstarkerfunktion
Signallibertragung: Der LED-Controller kann die Signale von einer Fernbedie-

nung an einen anderen Controller weitergeben. Somit erhoht sich, mit jedem
eingesetzten weiteren Controller, die Reichweite um jeweils bis zu 30m

Signallibertragung

4N

Entfernung ~30m

6 PWM hochfrequent / niederfrequent schaltend (nur bei Fernschaltung)

6.1 Umschalten auf Hochfrequenz (6KHz): unter der Bedingung, dass das
Licht eingeschaltet ist

1) Driicken Sie einmal kurz die Taste , OFF , auf der Fernbedienung
2) Driicken Sie die ,ON"-Taste 5 Mal innerhalb von 3 Sekunden kurz, das wei-
{3e Licht blinkt 2 Mal schnell auf, die Umschaltung ist erfolgreich durchgefiihrt

6.2 Umschalten auf niedrige Frequenz (400Hz): unter der Bedingung, dass
das Licht ausgeschaltet ist

Wg Driicken Sie einmal kurz die Taste , ON , auf der Fernbedienung

2) Driicken Sie die Taste , OFF , innerhalb von 3 Sekunden 5 Mal kurz, das
we[wf&e Licht blinkt 2 Mal langsam auf, die Umschaltung ist erfolgreich durch-
gefihrt

7 Achtung

7.1. Priifen Sie, ob die Spannung der Spannungsversorgung mit dem Control-
ler Gbereinstimmt, und Uberpriifen Sie den Anschluss auf richtige Polaritat, da
sonst der Controller zerstort wird

7.2. Verwenden Sie den Controller nicht an Orten mit weitreichenden Metall-
bereichen oder starken elektromagnetischen Feldern in der Nahe, da sonst die
Reichweite stark beeintrachtigt wird

7.3. Personen ohne technische Kenntnisse dirfen das Gerét nicht direkt de-
montieren, da sonst das Geréat beschadigt werden kann

(3) Klicken Sie auf , Mehr ,, um den Biorhythmus, das Timing, den Schlafplan
und den Weckplan einzugeben, Einstellung der Einschaltreaktion

(4) Nach dem Offnen des , Bitte nicht storen Funktion , in der Einschaltreak-
tion, schalten Einschalten des Lichts muss das Licht zweimal eingeschaltet
werden, wenn das Licht im ausgeschalteten Zustand ist. einem Stromausfall
wird die Beleuchtung dann ausgeschaltet bleiben

5-CH Controller
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8.4. Bearbeitung des Gerdtenamens, Fremdsteuerung, Geratefreigabe, Grup-
pensteuerung

(1) Klicken Sie auf , . in der oberen rechten Ecke der Steuerungsseite,
um die Bearbe\tungsselte Seite zu gelangen, wo Sie den Gerdtenamen, das
Symbol usw. dndern kénnen.

(2) Klicken Sie auf das Symbol unter der Steuerung eines Drittanbieters, (z.B.
Alexa oder Google Assistent) um eine detaillierte Beschreibung der Drittanbie-
ter-Steuerung anzuzeigen.

) KH‘cken Sie auf , Gerét freigeben ,, um das Gerat mit Familie und Freunden
zu teilen

$4) Klicken Sie auf ,Create Group" (Gruppe erstellen) und folgen Sie der Auf-
orderung der APP, nachdem die Einstellung abgeschlossen ist. Hier kdnnen
mehrere gleiche Controller zu einer Gruppe zusammengefasst werden. Diese
kdnnen dann als Gruppe Synchron gesteuert werden.
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8.5. Intelligente Steuerung
(1) Klicken Sie unten auf , Smart,.

(2) Klicken Sie auf , +, in der oberen rechten Ecke, um eine intelligente Steue-
rung zu erstellen.
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Tap-to-Run  Automation s

Control multiple devices with one tap or by using an Al-
enabled speaker through voice commands
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(3) Auf der Seite zum Erstellen von Smarts konnen Sie einen Befehl festlegen,
der unter bestimmten Bedingungen ausgefUhrt wird unter den angegebenen
Bedingungen ausgefiihrt werden soll (z. B.: Licht ein- oder ausschalten, Farbe,
Helligkeit, Modus, usw.)

< Create Smart
o
Set a condition Set up task
% Launch Tap-to-Run >
. When weather changes >

© Schedule >

. When device status changes >

9. Unterstiitzung der Amazon Alexa-Steuerung

Suchen Sie den Skill , Smart Life , in der Alexa APP und aktivieren den Skill.

T

Search

smart life

1Results

®

Sort: Relevance v

Smart Life
“Alexa, set hallway light to 50 percent”
Smart Home

PS¢ 5946

10 Unterstiitzung von Google Home Control

Suchen Sie den Skill ,,
den Skill.

Smart Life , in der Google Home APP und aktivieren

< Manage accounts 3
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11 Anweisungen zur Bluetooth-Steuerung

?r%ammr@smmsmhamhmdrmmbﬁ)ommuéndmmamdmﬁjeeﬁmfermmg
edienen.

Schritte zum Umschalten der Bluetooth-Steuerung:

(1) Das Einbinden in das vorhandene WiFi 2,4GHz Netzwerk muss abge-
schlossen sein

(2) Damit eine Steuerung tber Bluetooth erfolgen kann, schalten Sie den fiir
die Netzwerkkonfiguration verwendeten Router aus, schalten Sie WiFi auf
dem Mobiltelefon aus, schalten Sie Bluetooth ein, und warten Sie ca. 3-5 Mi-
nuten auf die Steuerung.

SCAN ME!

VORSICHT!

Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch und bewahren
Sie sie damit Sie im Bedarfsfall nachlesen kénnen.

Das Produkt darf technisch sowie mechanisch nicht verdndert wer-
den, andernfalls erlischt mit sofortiger Wirkung die Betriebserlaubnis
und die Konformitat!

. Das Typenschild darf auf keinen Fall entfernt werden!

. Priifen Sie das Produkt vor jedem Einsatz auf Beschadigungen.Keines-
falls darf ein beschadigtes oder defektes Produkt in Betrieb genom-
men werden!

. Sichern Sie unbedingt das Verpackungsmaterial, Zubehor, Batterien
oder Akkus und vor allem Kleinteile und Folie vor Kindern und Tieren
Erstickungsgefahr!

Bei Sach- oder Personenschéden, die durch unsachgemafe Handha-
bung oder Nichtbeachten der Sicherheitshinweise verursacht werden,
ibernehmen wir keine Haftung.

. Setzen Sie das Gerat NICHT der Feuchtigkeit aus. Installieren Sie das
Geré&t NICHT unter Spannung!

Technische Daten

WIFI frequency band 2.4 Ghz

WIFI protocols 802.11 b/g/n

WIFI range Max. 30m

WIFI max. transmission power 18dBm

Entsorgung
Elektronische Gerate dirfen nicht tiber den Hausmdill entsorgt
werden! Entsprechend der Richtlinie 2012/19/EU Gber Elektro-
und Elektronik-Altgerdte mussen diese Produkte Uber die spe

—_— ziellen ortlichen Sammelstellen entsorgt werden.

Vereinfachte Konformitétserklarung

Hiermit erklart Futlight Optoelectronics Co., Ltd, dass die vorliegenden Gerate
(Art 4526/ FUT035W) oder (Art 4527/ FUT036W) den Richtlinien 2014/53/EU,
2014/30/EU und 2011/65/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformit&tserkldrung ist unter folgender Inter-
netadresse abrufbar: www.longlife-led.de.

Hersteller: Futlight Optoelectronics Co. Ltd;
Adresse: Floor 2, Building D, Fusen Technology Park, Hangcheng Road, Bao'an
Disctrict, Shenzhen 518000

Einfiihrer:
LongLife LED GmbH by HK, Adresse: Adolf-Meyer-Str. 5, 49828 Neuenhaus,
Germany

Kontakt und Kundendienst:

Sie haben Fragen zum Produkt oder zur Bedienung? Unser Technischer Kun-
dendienst erteilt Ihnen gerne umfassende und qualifizierte Auskiinfte. Auch
bei Fragen zu Riicksendungen, Reklamationen oder Ersatzteilen wenden Sie
sich gerne an uns:

Tel: +49 (0)5941-2029960 - E-Mail: info@longlife-led.de

LongLife LED GmbH by HK
Ad ?f M Str. 5
ot ( Lowere LED

www.longlife-led.de

WEEE-Reg.-Nr. DE 20197871

CEM X




